Pokyny k prekladu encyklopedickych hesel z Wikipedie

(soucast atestace nekterych predmett na KSES FF UK)

Jednou z podminek nékterych jazykovéprakticky zamérenych pfedmétl vyucovanych na KSES FF
UK, je preklad madarského textu do Cestiny Ci Ceského textu do madarstiny. Z nékolika ddvodU jsou
temito texty encyklopedicka hesla z madarské nebo Ceské Wikipedie. Takto Ize totiz prelozené texty
— pokud student souhlasi s vyvesenim svého prekladu na Wikipedii (at jiz anonymné ¢i s uvedenim
jména) — vyuzit k Sifenf informaci a znalosti o madarské kulture v ceskojazycném prostredi ¢i naopak,

coz je koneckoncl jednim z nejdllezitéjsich ukoll ceské hungaristiky.

Postup

1. VyuCujici urci, z kterého jazyka do kterého jazyka ma byt preklad proveden. Vyberte si

encyklopedické heslo k pfekladu na prislusné jazykové verzi Wikipedie (http://hu.wikipedia.org/,

https://cs.wikipedia.org/). Pokud jde o preklad z madarstiny do cestiny, mélo by se heslo tykat

madarské kultury i realif, mélo by byt kvalitné zpracovano, mélo by dosahovat nalezité délky (viz
nize) a nemelo by jesté existovat na Ceské verzi Wikipedie, popr. by na ni mélo existovat pouze ve
vyznamne omezené podobe. Pokud se jedna o preklad z ceStiny do madarstiny, pak to samozrejme

plati v opacném gardu (heslo o ceské kulture, realiich, které neexistuje na madarskée Wikipedii).

2. V&3 navrh s odkazem na dotycné heslo zaslete vyucujicimu: v pfipadé prekladu do cestiny mne

(e-mail:  jirijanuska@ff.cuni.cz), v pripade prekladu do madarstiny pani lektorce (e-mail:

balazsandreahanna@gmail.com). Vyucujici bud heslo schvali, nebo Vas vybidne, abyste si vybrali

heslo jiné.

3. Az bude Vas navrh hesla schvalen, mlzete zacit prekladat. Predtim ovsem jeste zjistéte, jakou

verzi hesla prekladate, coz se dozvite nasledujicim zpUsobem: kliknéte na pole laptorténet, resp.


http://hu.wikipedia.org/
https://cs.wikipedia.org/
mailto:jiri.januska@ff.cuni.cz
mailto:balazsandreahanna@gmail.com

Zobrazit historii (v pravém hornim rohu stranky), tim prejdete na stanku, jejiz vetsinu tvori seznam
verzi hesla s uvedenim data a casu editace. Aktualni verze je uvedena jako posledni, nejvice nahore
v seznamu. Napf. na nasledujicim obrazku z madarské Wikipedie pochazi aktualni verze daného

hesla ze 14. 9. 2014 19:39 (2074. szeptember 14., 19:39,; dodatecne zvyrazneno cervenym rameckem):

(legutolsd | legelsd) (50 Gjabb | 50 régebbi) (20 | 50 | 100 | 250 | 500)
| Kivalasztott valtozatok osszehasonlitdsa |

I- (akt | eldzd) & 2014. szeptember 14., 19:39 Einslein2 (vitalap | szerkeszitesei) a .. (171 920 bajt) (+2) . . (—A koltdi valsag s a szerelmek iddszaka) (visszavonas) I
[automatikusan ellendrzéttnek jeldive]

» (akt|] elbzd) ® 2014. szeptember 14., 18:57 Tambo (vitalap | szerkesztései) . . (171 918 bajt) (-80) . . (VIsszavontam 81.183.201.35 (vita) szerkesztését (oldid:
15103984)vandal) (visszavonas) [Andrewsd. ellendrizte]

» (akt] eldzd) 2014. szeptember 14, 18:55 81.183.201.35 (vitalap) .. (171 998 bajt) (+80) . . (visszavonas)

« (akt|] eldzd) 2014. augusztus 28., 08:14 AndrewG9. (vitalap | szerkesztései) . . (171 918 bajt) (+252) . . (javii) (visszavonas) [automatikusan ellendrzstinel jeléive]

» (akt] elbzd) 2014. augusztus 28, 07:49 Andrew69. (vitalap | szerkesztései) . . (171 666 bajt) (+24) . . (—Nyomor Debrecenben) (visszavonas) [automatikusan ellendrzitinek
jeldlve]

« (akt|] eldzd) 2014. augusztus 27., 20:31 Tudor987 (vitalap | szerkesziesei) . . (171 642 bajt) (+29) . . (visszavonas) [automatikusan ellenérzattnek jeldlve]

» (akt] elbzd) 2014 augusztus 26, 22:26 Gyimhu (vitalap | szerkesztései) a . . (171 613 baijt) (+27) . . (—Kapesolodo szocikkek: Link Flirdik a holdvilag-ra) (visszavonas)

[autematikusan ellendrzdttnek jeldlve]

» (akt] elbzd) 2014. augusztus 26, 20:08 Regasterios (vitalap | szerkesztései) a . . (171 586 bajt) (+14) . . (Commonsba athelyezett képek linkjének javitasa)
(visszavonas) [automatikusan ellendrzotinek jeldlve]

» (akt| eldzd) 2014. augusztus 25., 16:11 Andrew69. (vitalap | szerkesztései) . . (171 572 bajt) (+4) . . (belsd link) (visszavonas) [automatikusan ellendrzotinek jeldive]

Datum a Cas (nebo jesté |épe hypertextovy odkaz, ktery je ukryt pod timto datem a casem) vepiste
na zacatek textového souboru s Vasim prekladem. Pokud budete preklad vytvaret delsi dobu,
prekladejte vzdy tuto verzi hesla! Pokud textovy soubor s prekladem nebude obsahovat tento udaj
o verzi originalu, bude za original povazovana verze aktualni v dobé zaslani e-mailu s prvni verzi
prekladu. Odchylky prekladu od této verze — byt by Slo o ,pozdejsi” editace — pak budou povazovany
za chybu prekladatele!

4.V nalezitem terminu (viz nize) zaslete vyucujicimu (opét podle jazyka, do kterého se preklada, viz
vyse) prvni verzi svého prekladu (v souboru nalezitého formatu a nazvu — viz nize). Zaroven napiste,
zda souhlasite, Ci nesouhlasite s uvefejnénim Vaseho prekladu na Wikipedie (jestlize tuto informaci
neuvedete, rozumi se, ze se zvefejneénim souhlasite). Pokud uvedete, Ze se zvefejnénim souhlasite,

napiste  rovnéz, zda na  strané  se  seznamem  takto  vzniklyjch  hesel

(http://cs.wikipedia.org/wiki/Wikipedista:Hungaristika CZ) ma, ¢i nema byt uvedeno Vase jméno

(jestlize tuto informaci neuvedete, rozumi se, ze Vase jméno uvedeno byti ma).

Vyucujici poté provede opravu. Pokud najde v prekladu mista vyzadujici prepracovani, posle Vam
své pfipominky (vétSinou ve formé komentafl zapracovanych pfimo do textového souboru

s prekladem) a bude ocekavat druhou, upravenou verzi.

5. Az bude preklad ze strany vyucujiciho shledan vyhovujicim, bude tato cast atestace povazovana

Za spinénou.


http://cs.wikipedia.org/wiki/Wikipedista:Hungaristika_CZ

Preklady, k jejichz publikaci dal jejich autor svoleni, budou na Wikipedii vyveseny podle casovych

moznosti vyucujicich (tedy s velkou pravdépodobnosti ne ihned po jejich schvalent).

Minimalni délka prekladaného encyklopedickeho hesla

Predmét Minimaélni délka Maximalini délka’

Prakticka cviceni z madarstiny Il 100 textovych slov 700 textovych slov
Prakticka cviceni z madarstiny 1V 100 textovych slov 700 textovych slov
Prakticka cviceni z madarstiny V 100 textovych slov 700 textovych slov
Prakticka cviceni z madarstiny VI 100 textovych slov 700 textovych slov

Format souboru s prekladem

Preklad ma byt zaslan v textovéem souboru v jednom z nasledujicich formatl: docx, doc, odt, rtf, txt.

ZpUsob pojmenovani souboru s prekladem

Soubor pojmenujte nasledujicim zpUsobem:
VasePrijmen{_NdzevHesla_DatumOdeslaniVDigitdalnimFormatu_VerzePrekladu

Priklad: Pokud se jmenujete Jan Novak, prekladal jste heslo Petdfi Sandor a posilate dne 1. 3. 2015

prvni verzi svého prekladu, pak soubor pojmenujete:
Novak_Petdfi Sandor 2015-03-01_v1

Pokud se jedna o verzi druhou z 10. 3. 2015, pak:

T Pokud chcete prekladat heslo, jehoZ délka presahuje tuto maximalni délku, zkonzultujte to s vyucujicim.



Novak_Petéfi Sandor_2015-03-10_v2

Termin odevzdani prvni verze prekladu

Prvni verzi Vaseho prekladu zaslete vyucujicimu nejpozdéji jeden meésic (30 dni) pred koncem vyuky
v daném semestru. Datum konce vyuky v daném semestru zjistite v harmonogramu daného

akademického roku na webovych strankach FF UK.
Jifi Januska

19.1. 2016



